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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

1 INFORMATIONEN

Wir danken lhnen fir den Kauf dieses biologischen, I6sungsmittelfreien Teilereinigers. Die

Teilereiniger-Einheit

verbindet die = Wirkung

einer

pH-neutralen,  wasserbasierten

Reinigungsflissigkeit mit speziellen Mikroorganismen-Tabletten, die Kohlenwasserstoffe biologisch
abbauen und das Reinigungsbad regenerieren.

1.1

PRODUKTHINWEISE

Blueliquid: Reinigungsflissigkeit, fir die der Teilereiniger vorgesehen ist.

BlueTablet: Mikroorganismen-Tabletten.
Ocean Wave: Entfettender Teilereiniger.

1.2 WARNHINWEISE

ACHTUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des
Gerates sorgfaltig durch. Nur zum Gebrauch mit
den vom Lieferanten bereitgestellten Flissigkeiten
und Tabletten.

\

\0)

.
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2-
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Der Teilereiniger darf NUR an einen 230 Volt
Netzanschluss mit Erdanschluss und einem
Fehlerstromschutzschalter angeschlossen
werden. Der maximale Energieverbrauch des
Teilereinigers betragt 1100 W.

Keine elektrischen Verlangerungskabel
benutzen.
Bei samtlichen Wartungsarbeiten an der

Maschine den Netzstecker ziehen: Entleerung,
Reinigung, Eingriffe an den Schaltkasten...

Keine Schadstoffe (Lésungsmittel, Ol, Fett,
Motorol, Diesel oder Benzin) direkt in den
Teilereiniger giefRen.

Niemals Produkte wie etwa Losungsmittel,
Biozide oder Desinfektionsmittel, Alkohol,
halogenhaltige Mittel, entziindliche
Produkte, Sauren, Basen, kochendes
Wasser, Ester oder giftige Produkte
beimischen oder hineingieBen. Werden
diese Produkte in den Teilereiniger
gegossen, konnen sie die inneren Bauteile
zerstéren und die Gesundheit gefahrden.

Vor der Reinigung jegliche entziindlichen
oder brennbaren Stoffe aus den =zu
reinigenden Teilen entfernen. Selbst kleine
Mengen konnen einen Brand verursachen.

Numeéro de série : A partir de 11604-1629 -LOG : A partir de 4.5
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Wir empfehlen dringend Handschuhe und eine
Schutzbrille zu tragen

Eine fir den Arbeitsplatz  geeignete
Beleuchtung installieren, min. 100 lux.

An den Elementen des Teilereinigers dirfen
keine Veranderungen vorgenommen werden.
Er wurde fir den Gebrauch mit unserer
Reinigungsflissigkeit und unseren
Mikroorganismen-Tabletten konzipiert.

Den Teilereiniger eingeschaltet lassen, um die
Sauerstoff- und Temperaturniveaus zu halten,
die zu einer zufriedenstellenden Entwicklung
der kohlenwasserstoff-abbauenden  Mikro-
organismen notwendig sind.

Niedrigstanderkennung: Der Teilereiniger ist mit
einem automatischen Niedrigstand-
Kontrollsystem ausgerlUstet. Er arbeitet mit
einem Flussigkeitsstand zwischen 45 und 80
Liter; wenn der Stand unter 45 Liter sinkt,
stoppen die Pumpe wund die Heizung
automatisch. In diesem Fall muss der Fullstand
mit 20 oder 40 Liter unserer gebrauchsfertigen
Entfettungslésung und  Mikroorganismen-
Tabletten aufgeftillt werden.

Wird der Teilereiniger nach einem Stromausfall
wieder eingeschaltet, schaltet er automatisch in
den Sicherheitsmodus. Um die Einheit voll
betriebsfahig zu machen wird die
Heizungstaste gedrtickt.

Die Pumpe und die Komponenten nicht
demontieren, ohne vorher die FlUssigkeit
abkuhlen zu lassen.

Die Einweichzeit fiir alle empfindlichen Metalle
begrenzt halten. Niemals Teile Uber Nacht
einweichen.
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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

1.3 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Der Teilereiniger erfillt alle Sicherheitsanforderungen der folgenden Richtlinien:
- ,Maschinen”-Richtlinie 2006/42/EG;
- ,Niedrigspannungs”-Richtlinie 2014/35/EG;
- Richtlinie 2014/30/EU Uber elektromagnetische Vertraglichkeit.

Der Hersteller garantiert die Konformitat des Gerates mit der Richtlinie 2006/42/EU, unter der
Voraussetzung, dass keinerlei technische Anderungen vorgenommen wurden.

Sollten Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handelsvertreter und geben Sie
bei allen Anfragen die auf der Rickseite der Maschine angeklebte Seriennummer mit an:

ADRESSE | MODELE |
SERIAL N° [ 062001 - 3115 |

QO VvA[230]

AMPS. MAXI E

VAC[ 1050 | HZ[ 50 | PH

1.4 HANDHABUNG / TRANSPORT / BEWEGEN DES TEILEREINIGERS

- Um den Teilereiniger zu bewegen oder zu transportieren, wird er in leere Reinigungslésungskanister
entleert (Siehe Verfahren §5).

- Den Teilereiniger senkrecht auf eine 600 x 800 mm Palette setzen (Der Teilereiniger sollte
niemals flach-liegend transportiert werden).

- Den Teilereiniger mit einer geeigneten Verpackung schitzen.
- Das Gerét ist wahrend des Transports mit geeigneten Mitteln gegen Umfallen zu sichern.

DE_GT-FS01-V1.66
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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

1.5 KENNDATEN

Maximale Leistung 1050 W
Larmpegel < 50 db(A)
Leergewicht 26 kg

Tankmaterial

Polyethylen HD

Energieversorgung

230 V; geerdet, mit 30 mA Fehlerstromschutzschalter

Betriebstemperatur

38°C

Abmessungen 795 x 600 Hohe: 1010 (bei geschlossenem Deckel)
Abmessungen der Arbeitsflache 690 x 430 x 190 mm

Filter Korbfilter 700 um, Beutelfilter 50 um
Fassungsvermdgen Tank 60 bis 80 |

Fassungsvermdgen Einweichbereich 111, H6he des Beckens 140 mm
Mindestfiillmenge ohne Einweichen 45| im Tank

Mindestfiullmenge mit Einweichen 56.5 Liter (45 Liter im Tank + 11 Liter im Einweichtank +
0.5 Liter Produkt in den Leitungen)

41/ min (bei sauberem Filter)

Werkzeugdurchfluss (nur Biirste)

STROMVERBRAUCH *
*MESSUNGEN UBER EINEN ZEITRAUM VON 24 STUNDEN BEI 38° BADTEMPERATUR UND 60 LITER FULLUNG

@ 210 W bei 50 | Flussigkeit
@ 160 W bei 50 Liter Flissigkeit
Verbrauchssenkung um 25 %

Bei einer Raumtemperatur von 18 °C
Bei einer Raumtemperatur von 23 °C
Bei 12 h im OKO-Betrieb

190

1096

990

790
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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

2 VORBEREITUNG DES TEILEREINIGERS

2.1 VORBEREITUNG & INSPEKTION

- Netzstecker ziehen
- Prufen Sie folgende Punkte:
. Wurde das Gerat wahrend des Transports beschadigt?
. Ist das Kabel Intakt? Die Kabelhalterung muss in der vorgesehenen Nut gesichert sein.

2.2 MONTAGE

1- Beutelfilter bis zum Anschlag einfuhren

2- Drahtfilter unter Drehbewegung in den
Beutelfilter einschieben.

3- Verschlussposition:

. Rippen oben: Abfluss geschlossen
. Rippen unten: Abfluss offen

geschlossen offen
Verschluss B_eutel
Filter
2.3 FULLEN DES GERATES
1- Giel3en Sie die Reinigungsflissigkeit in
das Gerat
) e ™
ACHTUNG \ * )
Bewahren Sie die Behalter auf, um das Gerat
bei Bedarf leeren zu kdnnen.
60 L
G v
o _
2- Geben Sie eine Tablette in den vorgesehenen Schlitz
4 N\
- ! v
- /

3- Notieren Sie das Datum auf dem Wartungsbogen

DE_GT-FS01-V1.66
Numeéro de série du boitier électrique : A partir de K116-1867- LOG : A partir de 4.71

Numeéro de série : A partir de 11604-1629 -LOG : A partir de 4.5
Edité le : 16/02/2021 - Mis a jour le : 06/06/2016 - Auteur : BCH




BEDIENUNGSANLEITUNG -

BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

3 BEDIENEINHEIT

-Friendly
gserFﬂ 20

User-Friendly
Technology 3.0

Illliééﬁ

Oxyganation inmersion

Anzeigefeld

V4.71 =
APPUYER CHAUFFE 5.,. s:

STROM AN
LED
(WeiB)

T e

- 6 60 €
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OKo
LED
(gelb) HEIZUNG
BOOST LED (gr[]n)
LED
(griin) -
FULLSTAND
NIEDRIG
LED (rot)
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PUMPE
EIN/AU

Boost oder A
Taste

Zurlicksetzen des
Sicherheits-
Thermostats

OKO oder ¥ -
Taste

HEIZUNG
EIN/AUS




BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

INBETRIEBNAHME

3.1 EINSCHALTEN

Nach dem Beflllen des Gerates mit Reinigungsflissigkeit, Gerat an die Spannungsversorgung
anschlielen. Das Gerat heizt bis zum Erreichen der Betriebstemperaur.

43 543"
. *

ng ~— iiT T°>2h00 e 1 - Ok

3.2 GEBRAUCH DES TEILEREINIGERS:

Weilke LED ,,An“ Griine LED blinkt Griine LED blinkt langsam

1- Samtliche entziindlichen, brennbaren Stoffe und alle in Abschnitt 1.2 (Nr. 4, 5 und 6) genannten
Produkte aus dem Teil entfernen und in einen geeigneten Behalter entleeren.

2- Den Steuerknopf der Pumpe driicken

3- Das Teil auf die Spiile legen

4- Die Teile mit der Biirste reinigen

Werkzeug
User-Friendly - h a | te r-
( \ klammer
- =
Um das Fihren des Werkzeughalterschlauchs zu -
erleichtern, wurde eine Klammer angebracht.
ACHTUNG o\)

Diese Klammer ist nicht zum Anbringen des
Werkzeughalters geeignet!
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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

3.3 BOOST-BETRIEB (ZEITWEILIGE TEMPERATURERHOHUNG UM 5 °C)

Die erhdhte Temperatur wird bendtigt, wenn stark verschmutzte Teile gereinigt werden sollen.

s T 25mn . [ =43
To = 38°

el = - Pt:-r g’ssst %I Power EcoBoost Min on 4
55: cEDIE oco CEOMT 575 CED

O 000

Griine Lampe blinkt, wenn die
Temperatur wieder 38 °C
betragt.

Temperatur erreicht ->
BOOST-Lampe blinkt. Heizung aus.
HEIZUNGS-Lampe AN. BOOST-Lampe AN.
HEIZUNGS-Lampe AN.

3.4 OKO-BETRIEB (ZEITWEILIGE TEMPERATURSENKUNG AUF 30 °C)

Der OKO-Betrieb gestattet eine 11 Std.* lange Temperatursenkung des Reinigungsbades zur
Reduzierung des Elektrizitatsverbrauchs. Nach Ablauf dieser Zeit steigt die Temperatur wieder auf
ihr normales Betriebsniveau an.

Die
43" 43°
Temperatur e 3s° °=38°C
l sinkt auf ein 3 T *" Die Temperatur
!\s/lc;mcmum von 3 T°=30°C steigt auf 38°C

PI!D'EI Eco Boost M"l on *
) X atm -ﬂo

Power ft.‘u Boost Min

[ )

0 @@@

s 59 o (v CED
. e 08 06
9 00 @ Temperatur erreicht -> | Griine Lampe blinkt;

HEIZUNGS-Lampe AUS. Die Temperatur wird 11| 4anach blinkt die griine
OKO-Lampe blinkt langsam. Std. lang gleichgehalten Lampe langsam, wenn

eine Temperatur von 38 °C
erreicht wurde.

* Dauer einstellen: siehe Absatz 6.2
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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

3.5 EINWEICHEN :

-
ACHTUNG

= Bei empfindlichen Stoffen prifen Sie
vor der Reinigung die Vertraglichkeit
der FlUssigkeit, insbesondere bei
Bunt- und Leichtmetallen und
Edelstahl (Korrosionsgefahr)

Keine Teile liber Nacht einweichen
Begrenzen Sie méglichst die
Einweichdauer

L7

EINWEICHEN:

1- Schlief3en Sie das Einweichbecken.

Offen geschlosen

2- Teile einlegen.
3- Bedecken Sie das Einweichbecken mit dem Blechdeckel
4- Betétigen Sie den Druckknopf, um die Pumpe in Gang zu setzen

| ACHTUNG @

= Entfernen Sie Schmutz und Spéne von der Auflageflache des Verschlusses
= Uberlauf frei halten

5- Nach dem Einweichen Verschluss drehen .
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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

4 TANK

FULLSTAND:

Stopfen entfernen, um Luft eintreten zu lassen. Flissigkeitsspiegel prifen.
- 80 I: Maximum

- 60 I: Mittlerer Pfeil, mittlere FUllmenge

- 45 |: Minimum, Minimalstandskontrolle 16st aus

STOPFEN

i

(i

) Niveau auf .
45 Liter (M/N) ungeféhr 55 Liter 80 Liter (MAX)
ACHTUNG @
Mindestmenge zum Einweichen: 55 |
Markierung

ENTLEEREN :
1- Heben Sie das Reinigungsgerat an (Stapler, etc.)
2- Schlauchhalter weg klappen
3- Leeren Kanister bereit stellen
4- Stopfen entfernen und Flissigkeit entleeren
5- Flissigkeit entsprechend der geltenden Vorschriften entsorgen
6- Falls nétig Tank reinigen
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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

5 HINWEISE

- Sollbetriebstemperatur: Betriebstemperatur 38 °C +/- 1 °C.
- BOOST-Temperatur: Solltemperatur + 5°C, begrenzt auf 45 °C.
- OKO-Temperatur: 29 °C / 30 °C.

Wenn die griine Lampe AUS ist, ist die Heizung aus.

Wenn die grine Lampe im normalen Tempo blinkt, wird das
Reinigungsbad erhitzt.

OZCN—mM=I

Wenn die grine Lampe an ist und mit langen Unterbrechungen
blinkt (0,1 s lang AN, 2,5 s lang AUS), deutet dies darauf hin,
dass das Reinigungsbad auf der Solltemperatur gehalten wird.

Wenn die rote Lampe AUS ist, befindet sich ausreichend
Flussigkeit im System.

Wenn die rote Lampe AN ist, ist der FlUssigkeitsstand zu
niedrig.
—>Es muss mehr Produkt zugegeben werden.

Zm-LIToOCmr
OZp-HoOrrcm

Wenn die griine BOOST-Lampe blinkt, steigt die Temperatur
Uber das normale Betriebsniveau.

- »nwO00w

Wenn die griine BOOST-Lampe AN und gleichbleibend ist und

aﬂn .ma die HEIZUNGS-Lampe ebenfalls AN und gleichbleibend ist, dann
3 ist die BOOST-Temperatur erreicht und die Temperatur des

Reinigungsbades ist hdher als die normale Betriebstemperatur.

Wenn die orange Lampe langsam blinkt, befindet sich der
Teilereiniger im OKO-Betrieb.

OXOC:

- BOOST AN/AUS (erhoht die HEIZUNGS-Temperatur um 5 °C
Uber der Sollbetriebstemperatur).
- Erhoht den Wert des Parameters (Parameter-Einstellmodus)

- OKO AN/AUS (senkt die Temperatur bis auf 30 °C herab).
- Reduziert den Wert des Parameters (Parameter-Einstellmodus)

Zm-H4»n > -
OXO |HnoOow

&
&Y
Modio
&)
Mook
- HEIZUNG AN/AUS
- Bestatigt den Parameter
- Speichert den Parameter
- Beendet den Parameter-Einstellmodus (langer als 2 Sekunden

driicken)

CN-—mMI
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6 ANSICHT & ANDERUNG DER PARAMETER

6.1 PARAMETER-ANSICHTSMODUS

Schaltflache

Meldung auf dem
Anzeigeschirm

y4
U FUr den Zugang zum Parameter- V4.5 37°C OKO-
G Ansichtsmodus, die beiden Tasten BOOST DAUERSPAR 18H
A und OKO gleichzeitig kraftig driicken.
N Die Reinigungsbadtemperatur und die Dauer
G des OKO-Betriebes werden angezeigt.
Die ,EREIGNIS"-Meldung erscheint, V4.5 37°
E wenn die °C —AN/AUS-Taste C EREIGNISSE
R gedruckt wird PHENOMEN
E . . . .
I Die $Taste dricken, um die Ereignisse,
G Eco die gespeichert wurden, anzusehen.
- V4.5 37°C
N I Gab es keine Ereignisse in den letzten Kei.ne Fehler
| 48 Stunden, erscheint eine ,Keine
S Fehler Meldung.
S
E I Gab es Ereignisse in den letzten -
48 Stunden, wird das erste Ereignis V4.5 37°C
Mooe
- Wird die W Taste ein zweites Mal
gedrlckt, wird die Zeit seit dem Ereignis .
angezeigt. V4.5 37°C
01:35:20
- Wird die WTaste ein drittes Mal gedrlckt,
wird das nachste Ereignis angezeigt.
S
P V4.5 37°C
R Um die Sprache anzusehen, die °C -AN/AUS- ¥
A agﬁ @] | Taste dricken. DEUTSCH
C
H
E
N
B
E Um den Ansichtsmodus zu beenden, die °C
E aﬂn o -AN/AUS-Taste 2 Sekunden lang drticken.
N Off TR
D 2s ->Wird keine Taste gedriickt, kehrt die Einheit
E nach 10 s in den Normalbetrieb zurlck.
N
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BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

6.2 PARAMETER ANDERN

ACHTUNG

Vor dem Zugang zum Parameter-Einstellmodus, muss die HEIZUNG ausgeschaltet werden
(HEIZUNGS-LED AUS).

Schaltflache

Meldung auf dem
Anzeigeschirm

mwr>»oOZ—m

2,5
Sekunden

Fiir den Zugang zum Parameter-
Einstellmodus: 2,5 Sekunden lang
gleichzeitig die BOOST- und die OKO-
Taste drlcken.
T Die Temperatur des Reinigungsbades und
die Dauer des OKO-Betriebs werden
angezeigt. "MODIF" wird angezeigt, solange
der Parameter-Einstellmodus aktiviert ist.

V4.5 SET 37°C
DAUERSPAR 11H

OXOC:

Andern der OKO-Zeit:

'[astef oder Taste" driicken, um die Dauer der
OKO-Zeit zu andern. Wenn keine Anderung
notwendig ist, die °C - AN/JAUS-Taste driicken.

V4.5 SET 37°C
DAUERSPAR 14H

Der Parameter fiir die DAUER des OKO-
Betriebs wird
gespeichert und die EREIGNIS-Meldung wird
angezeigt, indem die °C - AN/AUS-Taste.
(= Die °C - AN/AUS-Taste 2 Sekunden lang
driicken, um den Parameter-Einstellmodus zu
beenden).

moLon-—-—zZO-—mAam

Ereignisansicht:
Anwendung ist identisch mit dem EREIGNIS-
Abschnitt i
Der Sprachenparameter wird angezeigt, indem die
AN/AUS-Taste gedrickt wird.

(—=>Die°C - AN/AUS-Taste 2s lang driicken, um
den Parameter-Einstellmodus zu beenden).

V4.5 SET
EREIGNISSE

37°C

ZMIOP>PATW®W

Sprachenédnderung:
Die unterschiedlicher Sworachen_werden
durch Driicken derfoder Tasten
angezeigt.
Der ,Sprachenparameter” wird durch Driicken der
°C - AN/AUS-Taste gespeichert. Die “OKO-ZEIT*
Meldung wird angezeigt

V4.5

SET 37
°C

ITALIENISCH

V4.5 MODIF 37°C
DAUERSPAR 14H

ZmoOZmmW

on-l@

Die °C - AN/AUS-Taste 2 s lang driicken, um
den Parameter-Einstellmodus zu beenden.

- Wird keine Taste gedrtickt, kehrt die Einheit
nach 10 s wieder in den Normalbetrieb zurlick.

V45 37°C
PRODUKT ZUGEBEN
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7 WARTUNG

7.1 REGELMASSIGE INSTANDHALTUNGSARBEITEN

- Filter reinigen, wenn sie verstopft sind, um ( O“
sicherzustellen, dass das Produkt korrekt in den Tank ACHTUNG N\ /

fliel3t. Filter befindet sich auf der rechten Seite des
Teilereinigers.

Vor Leerung, Reinigung und Eingriffen an
spannungsfiihrenden Teilen trennen Sie das

- Den Heizleiter regelmaRig reinigen, insbesondere wenn s
Gerat immer von der Spannungsversorgung.

Ablagerungen auf der Oberfliche des Heizleiters
vorhanden sind. Mangelnde Reinigung kann das
Funktionieren des Heizleiters erheblich beeintrachtigen.

- Mikroorganismen-Tabletten nach Plan mit der Maschine gelieferten Instandhaltungsdatenblatt zugeben

7.2 ANSCHLUSSPLAN

Elektrische Verbindungen im Steuerkasten

Rav 2.2 T
| | |
| o ! o O i
: i 5
H I E
| i |
: TR i
i ; |
H Braw : B 5 :
:elu.» eyl o |.omema. - 5 ! "
i TR A ! : sensar
- ; . H——
! Brewn i 13Wac, 12¥Wdc part —H I —
- : U i part | .
5 ; fil s &h‘ﬂ i s = |
: ﬁﬂ D 3 — T Jiioumn Pump — i Lewd
: fir] i Triwen 1 controd
N ! (0 0|0 i ] =——f3
| o :'45
Qo [a] g Is !
i I L C '
5 o 0 0 ﬂ 00 |
; Oranga |_ - : — P Blar_'n| E
| q1s o NEE |
! 7 L4 Rl ek 1
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7.3 EXPLOSIONSANSICHT
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7.4 EINZELTEILLISTE

Pos. Bezeichnung Artikel-Nr.

01 | Verschlussblech CSEQFOFC 065-001
02 | Verschluss CSEQFO 000349
03 | Drahtfilter 700pum CSEQFO 000289
04 | Beutelfilter 50um CSEQFO 000125
05 | Werkzeughalter FSO1 CSEQFO 000111-3
06 | Schnellverbinder CSEQFO 000103
08a |Birstenkopf 0,5 mm CSEQFO 000102-4
08b | Birstenkopf 0,4 mm (weich) als Option CSEQFO 000102-3
20 | Bedieneinheit FSO1 CSEQFO 00055-1

mit Pumpe, ohne Schlauch
21 | Temperatursensor FSO1 CSEQFO 000590
22 | Niveausensor FS00 CSEQFO 000035
23 | Heizwiderstand FSO1 CSEQFO 000036
24 | Flussigkeitspumpe CSEQFO 000190-1
25 | Pumpenachse CSEQFO 000345
26 | Beluftungspumpe CSEQFO 000187-1
27 | Beluftungsschlauch CSEQFO 000282
28 | Druckknopf CSEQFO 000589
29 |Sicherungssatz (250 mAT,2AF,4AF) CSEQFO 000011
30 |Leiterplatte CSEQFO 000100-1
8 GARANTIE

Fur alle Teile des Teilereinigers besteht 12 Monate Garantie, mit Ausnahme der normalen Verschleif3teile
(Burste, Filter, Schlauche, usw.) und aller Teile, die durch unsachgemafien Umgang, Nachlassigkeit oder Unfall
beschadigt werden. Die Garantie lauft vom Rechnungsdatum des Teilereinigers.

Der entfettende Teilereiniger ist fur den in der Betriebsanleitung beschriebenen Gebrauch bestimmt. Bei
etwaigen Anderungen, die am Teilereiniger vorgenommen werden, erlischt die Garantie. Dies trifft auch zu, falls
von Paragraph 1.1 abweichende Betriebsmittel verwendet werden.

Der Hersteller haftet in keiner Weise flir Schaden, die darauf zurlickzufiihren sind, dass der Teilereiniger in
Verbindung mit dem Produkt auf eine Art, die nicht in der Bedienungsanleitung, den Datenblattern und den
Sicherheitsinformationen empfohlen wird, benutzt wird.

Der Hersteller behélt sich Anderungen an der Ausfiihrung seiner Produkte jederzeit vor.
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9 ENTSORGUNG DER LOSUNG UND DES GERATES

9.1 ENTSORGUNG DER LOSUNG

Die Lésung kann nicht direkt in Abfllisse oder im traditionellen Abfall entsorgt werden. Der
Benutzer muss mit Sondermdlifirmen zusammenarbeiten.

9.2 ENTSORGUNG DES GERATES

Am Lebensdauerende der Einheit muss der Benutzer die Einheit in Ubereinstimmung mit den
geltenden Richtlinien entsorgen. Der Benutzer sollte die normalen Reinigungselemente
behandeln und den Teilereiniger in seine Einzelteile zerlegen: rostfreie Teile, Gummiteile,
Elektronikkarte... Diese Teile sollten dann an Sondermillfirmen geschickt bzw. von diesen
abgeholt werden.
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ANHANG 1: DIAGNOSTIK

Problem Mogliche Ursachen MaBnahmen
Nichts Iauft. Der Teilereiniger ist nicht am Strom Den Stecker der Einheit einstecken
Keine der Lampen ist AN. angeschlossen oder die Versorgung | oder Wartungspersonal
Die Luftpumpe luft nicht (keine zum Arbeitsraum ist gestort. benachrichtigen.

Gerausche von der Baugruppe)

5 560 2 GD

Nichts Iauft. Eine der beiden Sicherungen im
Keine der Lampen ist AN. Steuerkasten ist durchgebrannt
Die Luftpumpe lauft nicht
(aber es gibt Gerausche von
der Baugruppe)

. Fom el iy

£ aes 68 {\ o

® 0006

Die Heizung lauft nicht. Es ist nicht geniigend Produkt Produkt zugeben
Die Pumpe lauft nicht vorhanden. Die Heizungstaste driicken.

Die °C Lampe ist AUS.
Die rote ,MIN“ Lampe ist AN.

Die Heizung lauft Es ist nicht genligend Produkt Produkt zugeben
nicht. vorhanden, um den Einweichbetrieb Die Heizungstaste driicken.

Die Pumpe I4uft. zu betreiben (Siehe § 5-).

Die °C Lampe ist AUS.
Die rote ,MIN“ Lampe ist AUS.

Die Pumpe lauft nicht. Die rote Die Burste ist verklebt. Die Biirste entfernen und die
»MIN“ Lampe ist AUS. Einlassoffnung reinigen.

Der Pumpenrotor klemmt. Den Pumpenrotor

ausbauen. Die Welle

begutachten und das

Gehause reinigen

(Siehe Anhang 4 zum Ausbau der

Pumpe)
Beliftungspumpe lauft Das Thermostat wurde gegen Wenn die Flissigkeitstemperatur
Minimum-Anzeige aus Uberhitzung ausgeldst. 40° C unterschreitet, driicken Sie
Heizung aus mit einem Drahtstift auf den Knopf
in der Bohrung des Gehauses
(siehe §3)
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ANHANG 2: DEMONTAGE DER BEDIENEINHEIT

Notwendige Werkzeuge: Keinerlei Werkzeug

| ACHTUNG Q)

Den Steckverbinder nicht in die Fliissigkeit
im Tank fallen lassen.

5 Das Stromkabel
abtrennen

1 Den Schlauch des
Pinsels von der Spile in
den Tank schieben.

2 Den Netzstecker des

Teilereinigers ziehen. 6 Den Bausatz

herausnehmen,
dabei das
Stromkabel und
den Schlauch
festhalten.

Die 2 Randelknopfe
abschrauben.

3 Den oberen Kastenteil
der Kontrolleinheit aus dem
Teilereiniger ziehen. ‘

7 Das Stromkabel
und den Schlauch
des Pinsels/der
Biirste aullerhalb
des Tanks legen.

4 Den Schlauch abtrennen

| ACHTUNG \OJ

Den Steckverbinder nicht in die Flussigkeit
im Tank fallen lassen.

DE_GT-FS01-V1.66
Numeéro de série du boitier électrique : A partir de K116-1867- LOG : A partir de 4.71

Numeéro de série : A partir de 11604-1629 -LOG : A partir de 4.5
Edité le : 16/02/2021 - Mis a jour le : 06/06/2016 - Auteur : BCH




BEDIENUNGSANLEITUNG - BIOLOGISCHER TEILEREINIGER OCEAN WAVE

ANHANG 3: DEMONTAGE DER PUMPE

Notwendige Werkzeuge: Keinerlei Werkzeug

1 Nach der Demontage
des Bausatzes (Anhang
2) den elektrischen
Steckverbinder
abziehen.

4 Teil 3 abnehmen.

Den grauen Ring soweit drehen, bis sich der griine
Punkt gegentiber dem roten Punkt befindet.

5 Teil 4 abnehmen.

2 Die Pumpe aus den
Schienen nehmen.

6 Die Rotoreinheit
abnehmen (durch
Ziehen am Flugel).

3 Sieb 2 von der
Pumpe entfernen.

7 Die weiRe Achse
abnehmen.

Achtung,
die Achse
ist

zerbrechlich

R —
SO
At

N
— Ui
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ANHANG 4: MONTAGE DER BEDIENEINHEIT

Notwendige Werkzeuge: Keinerlei Werkzeug

5 Anschluss des
Stromkabels:

1 Den Bausatz vor dem
Teilereiniger positionieren

- Den Steckverbinder so
positionieren, dass sich der
blaue Punkt gegentiber
dem roten Punkt des am
Kasten befestigten
Anschlusses befindet.

- Den Steckverbinder bis
zum Anschlag einfiihren
und drehen, bis die 2
blauen Punkte einander
gegeniber ausgerichtet
sind.

6 Den Bausatz in den Tank
einfiihren und dabei leicht
an dem Schlauch des
Pinsels ziehen (darauf
achten, dass der Schlauch
sich nicht an dem Heizleiter
verklemmt)

2 Den Bausatz in sein
Fach einsetzen, dabei den
Schlauch und das
Stromkabel oberhalb des
Bausatzes platzieren.

7 Die Bausitze mit den 3
Randelradern wieder
anschrauben.

3 Den Schlauch
anschlieRen

4 Den Schlauch von der
Spile aus herausziehen
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ANHANG 5 : ERSATZTEILLISTE

Bendtigte Werkzeuge : keine

Pos. Artikel-Nr. Bezeichnung
1 CSEQFOC065-001 SCHLIESSBLECH DES EINWEICHBECKENS
2 CSEQFO0000349 STOPSEL DER SPULE
3 CSEQF0000289 FILTER DES KORBS FS01/6 (700)
4 I‘. CSEQF0000125 FILTERSTRUMPF
=l
WERKZEUGHALTER FO (SCHWARZE NASE)
5 CSEQFO0O000111-3 schwarzer Schlauch (1,70m) inbegriffen +
separates Endstiick + Blirstenwerkzeug
. SCHNELLVERBINDER PO
6 ﬁ CSEQFO0000103 (ohne Schiauch)
AUFSCHRAUBBARES BURSTENWERKZEUG
g FO - hart 5/10° (+ O-Ringdichtung)
8a % CSEQFO000102-4 | £0-hartoid” |
AUFSCHRAUBBARES BURSTENWERKZEUG
8b ~ CSEQF0000102-3 FO-weich 4/10e
Optional
19 — CSEQF0000540 SICHERHEITSTHERMOSTAT
20A CSEQFO0O000055-1-REV2 | SCHALTBAUSATZ FS01. FS01 (FR)
T Avec coupe-circuit (ohne Pumpe und ohne Stromkabel)
@ )
STROMKABEL FUR BAUSATZ FS01
20B CSEQQFO000819 + Nitrilplatte CSEQFO000173
+ Kabelfiihrung FS01 CSEQFO00069
o,
UMWALZPUMPENEINHEIT FS01 (langes
24A CSEQFO000711 Stromkabel / ohne Halterung)
y ’
4
ey FULLSTANDSSENSOR FS00
22 11@305/ CSEQFO000529 (+ 2 Kabelschuhe)
‘_)(’{”EQ WIDERSTAND FS01 (530 mm)
23 g:—g) CSEQFO000036 einschlie8lich Dichtung und Mutter
—_—
25 — CSEQFO000345 PUMPENACHSE
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26 CSEQFO000187-1 | LUFTPUMPE FSO00

27 CSEQF0000282 SCHLAUCH FUR LUFTPUMPE (70 cm)
DRUCKKNOPF - FLACHKOPF

28 CSEQF0000589 (einschl. 3 Teilen)
SICHERUNGSSATZ FS00

29 CSEQFO000011 ELEKTRISCHE SICHERUNG (250mA) ~ x2
SICHERUNG DER PUMPE (4A)
SCHUTZSICHERUNG 12V (2A)
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NOTIZEN :

IHREKONTAKTPERSON
4 N

2
g

-
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